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1. INTRODUZIONE AL MANUALE ISTRUZIONI
Questo manuale fornisce le procedure corrette e le prescrizioni per l’installazione e il mantenimento di 
XRS485 in condizioni di sicurezza.
La redazione del manuale considera i risultati della valutazione dei rischi condotta da FAAC S.p.A. sull’intero 
ciclo di vita del prodotto, al fine di attuare un’efficace riduzione dei rischi.
Sono state considerate le fasi del ciclo di vita del prodotto:

 - ricevimento/movimentazione fornitura
 - assemblaggio e installazione
 - messa a punto e messa in servizio
 - funzionamento
 - manutenzione/risoluzione eventuali avarie
 - smaltimento a fine vita del prodotto

Sono stati considerati i rischi derivanti dall’installazione e dall’utilizzo del prodotto:
 - rischi per l’installatore/manutentore (personale tecnico)
 - rischi per l’utilizzatore dell’automazione
 - rischi per l’integrità del prodotto (danneggiamenti)

In Europa l’automazione di un cancello, barriera o porta rientra nell’ambito di applicazione della Direttiva 
Macchine 2006/42/EC e relative norme armonizzate. Colui che automatizza un cancello, una barriera o una 
porta (nuova o esistente) diventa Costruttore della Macchina. Per legge è quindi obbligatorio, tra le altre cose, 
svolgere la valutazione dei rischi della macchina (cancello automatizzato nel suo complesso) e adottare misure 
di protezione per soddisfare i requisiti essenziali di sicurezza previsti nell’Allegato I della Direttiva Macchine.
FAAC S.p.A. raccomanda sempre il completo rispetto della norma EN 12453 (cancelli e barriere) o 
EN 16005:2012 (porte automatiche), in particolare l’adozione dei criteri e dei dispositivi di sicurezza indicati, 
senza nessuna esclusione, compreso il funzionamento a uomo presente.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE
Fabbricante: FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale
Indirizzo: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
con la presente dichiara sotto la propria esclusiva responsabilità che il seguente prodotto:
Descrizione: Scheda di comunicazione seriale RS485
Modello: XRS485
rispetta le seguenti legislazioni comunitarie applicabili:

2014/30/EU
2011/65/EU

Inoltre sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
EN61000-6-2:2005
EN61000-6-3:2007 + A1:2011

Bologna, 01-02-2021  CEO
      A. Marcellan

2. INLEIDING TOT DE HANDLEIDING
Deze handleiding verstrekt de correcte procedures en voorschriften voor de installatie en het onderhoud van 
XRS485 onder veilige omstandigheden.
De opstelling van de handleiding houdt rekening met de resultaten van de risicobeoordeling die door 
FAAC S.p.A. over de hele levensduur van het product is uitgevoerd, teneinde een doeltreffende vermindering 
van de risico’s te bewerkstelligen.
Er werd rekening gehouden met de fasen van de levenscyclus van het product:

 - ontvangst/verplaatsing van de levering
 - assemblage en installatie
 - afstelling en inbedrijfstelling
 - werking
 - onderhoud/het oplossen van eventuele storingen
 - verwijdering aan einde levensduur van het product

Er werd rekening gehouden met de risico’s die voortvloeien uit de installatie en het gebruik van het product:
 - risico’s voor de installateur/onderhoudstechnicus (technisch personeel)
 - risico’s voor de gebruiker van de automatisering
 - risico’s voor de integriteit van het product (beschadigingen)

In Europa valt het automatiseringssysteem van een poort, slagboom of deur onder het toepassingsgebied 
van de machinerichtlijn 2006/42/EC en de gerelateerde geharmoniseerde normen. De persoon die een 
(nieuwe of bestaande) poort, slagboom of deur automatiseert, wordt gezien als de Fabrikant van de Ma-
chine. Volgens de wet is het derhalve, onder andere, verplicht om de risicobeoordeling van de machine uit 
te voeren (geautomatiseerde poort in zijn geheel) en beschermende maatregelen te treffen om te voldoen 
aan de essentiële veiligheidseisen in Bijlage I van de Machinerichtlijn.
FAAC S.p.A. raadt aan om altijd de norm EN 12453 (poorten en slagbomen) of EN 16005:2012 (automatische 
deuren) strikt in acht te nemen, met name de toepassing van de aangegeven criteria en veiligheidsvoorzie-
ningen, zonder uitzondering, met inbegrip van de dodemansfunctie.

EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Fabrikant: FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale
Adres: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
verklaart bij deze onder eigen verantwoordelijkheid dat het volgende product:
Beschrijving: RS485 seriële communicatiekaart
Model: XRS485
voldoet aan de volgende toepasselijke communautaire wetten:

2014/30/EU
2011/65/EU

Bovendien zijn de volgende geharmoniseerde normen toegepast:
EN61000-6-2:2005
EN61000-6-3:2007 + A1:2011

Bologna, 01-02-2021  CEO
      A. Marcellan
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Questo manuale contiene – a titolo puramente esemplificativo e non esaustivo – anche informazioni e 
linee guida di carattere generale, volte ad agevolare, a tutti gli effetti, il Costruttore della Macchina nelle 
attività connesse alla valutazione dei rischi e alla redazione delle istruzioni d’uso e manutenzione della 
macchina. Resta espressamente inteso che FAAC S.p.A. non assume alcuna responsabilità in relazione 
all’attendibilità e/o esaustività delle suddette indicazioni. Pertanto, il costruttore della macchina dovrà, 
sulla base del reale stato dei luoghi e delle strutture ove si intende installare il prodotto XRS485, compiere 
tutte le attività prescritte dalla Direttiva Macchine e dalle relative norme armonizzate prima della messa in 
servizio della macchina. Tali attività comprendono la valutazione di tutti i rischi connessi alla macchina e 
la conseguente adozione di tutte le misure di protezione volte a soddisfare i requisiti essenziali di sicurezza.
Questo manuale riporta riferimenti alle norme europee. L’installazione di un'automazione deve avvenire 
nel pieno rispetto di leggi, norme e regolamenti locali del Paese in cui si effettua l’installazione.

	LSe non diversamente specificato, le misure riportate nelle istruzioni sono in mm.

UTILIZZO PREVISTO
XRS485 è un dispositivo progettato per consentire il controllo di una scheda FAAC dotata di connettore 
Simply Connect ("scheda Smart") da parte di una scheda XMULTICOM, tramite comunicazione seriale 
RS-485 e app Simply Connect PRO riservata agli installatori. È necessario acquistare un modulo XRS485 
per ciascuna scheda Smart.
L'app Simply Connect riservata agli utilizzatori finali consente il comando a distanza dell'automazione.

LIMITI DI UTILIZZO
Installare all'interno. In caso di installazione all'esterno alloggiare in un contenitore con grado IP 
minimo IPX4. La connessione filare RS485 è disponibile solo con schede FAAC dotate di connettore 
Simply Connect. È necessario, al momento dell'installazione, aggiornare il firmware della scheda all'ultima 
versione disponibile, scaricandola dal sito https://pro.faacsimplyconnect.com
L'app Simply Connect PRO è disponibile per Android, iOS o su interfaccia web.
La programmazione di parametri relativi alla sicurezza e l'esecuzione del setup tramite app 
Simply Connect PRO devono essere effettuati con l'automazione a vista.

UTILIZZO NON CONSENTITO
È vietato un impiego diverso dall’utilizzo previsto. Non consentire l’utilizzo dei dispositivi di comando a 
chiunque non espressamente autorizzato e istruito. Non consentire l’utilizzo dei dispositivi di comando a 
bambini o persone con ridotte capacità psicofisiche, se non sotto la supervisione di un adulto responsabile 
della loro sicurezza.

Deze handleiding bevat – louter bij wijze van voorbeeld en op niet-uitputtende wijze – ook informatie en 
richtlijnen van algemene aard, bedoeld om de fabrikant van de machine bij te staan tijdens de activiteiten 
in verband met de risicobeoordeling en het opstellen van instructies voor het gebruik en onderhoud van de 
machine. Het is wel verstaan dat FAAC S.p.A. geen enkele aansprakelijkheid aanvaardt met betrekking tot 
de betrouwbaarheid en/of de volledigheid van de bovenstaande aanwijzingen. De fabrikant van de machine 
moet derhalve, op basis van de werkelijke staat van de omgevingen en de structuren waar men het product 
XRS485 wenst te installeren, alle door de machinerichtlijn en door de betreffende geharmoniseerde normen 
voorgeschreven activiteiten uitvoeren, voordat de machine in dienst wordt gesteld. Deze activiteiten omvat-
ten de beoordeling van alle risico’s verbonden met de machine en de daaruit voortvloeiende toepassing van 
alle beschermende maatregelen, bedoeld om te voldoen aan de essentiële veiligheidseisen.
Deze handleiding bevat verwijzingen naar de Europese normen. De installatie van een automatiserings-
systeem moet gebeuren in volledige naleving van de wetten, normen en plaatselijke voorschriften van het 
land waar de installatie wordt uitgevoerd.

	LIndien niet anders aangegeven, zijn de in de instructies vermelde maten altijd in mm.

BEOOGD GEBRUIK
XRS485 is een apparaat dat is ontworpen om de besturing van een FAAC-kaart met een Simply Connect-
connector ("Smart-kaart") mogelijk te maken via een XMULTICOM-kaart, door middel van RS-485 seriële 
communicatie en een app Simply Connect PRO  voorbehouden aan de installateurs. Het is noodzakelijk 
om voor elke Smart-kaart een XRS485-module aan te schaffen.
Door middel van de app Simply Connect, voorbehouden aan de eindgebruikers, kan het automatiserings-
systeem op afstand bestuurd worden.

GEBRUIKSLIMIETEN
Binnen installeren. In geval van installatie buitenshuis, in een houder plaatsen met een minimale IP-bescher-
mingsklasse van IPX4. De RS485-verbinding is alleen beschikbaar voor FAAC besturingen die zijn uitgerust 
met een Simply Connect-connector. Tijdens de installatie wordt aanbevolen om de firmware bij te werken 
naar de laatste versie. Die kan worden gedownload van de website https://pro.faacsimplyconnect.com/
De app Simply Connect PRO is beschikbaar voor Android, iOS of webinterface.
Het programmeren van veiligheidsgerelateerde parameters en het uitvoeren van de setup via de app 
Simply Connect PRO moet worden uitgevoerd met zichtbare automatisering.

ONEIGENLIJK GEBRUIK
Elk ander dan het beoogde gebruik is verboden. Zorg ervoor dat de bedieningselementen niet gebruikt 
worden door niet-uitdrukkelijk bevoegde en geïnstrueerde personen. Zorg ervoor dat de bedieningsele-
menten niet gebruikt worden door kinderen of personen met beperkte lichamelijke en geestelijke vermogens, 
tenzij ze onder toezicht staan van een voor hun veiligheid verantwoordelijke volwassene.
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DATI TECNICI
Tensione di alimentazione 5 V "

Assorbimento max 50 mA
Installazione ad innesto su scheda compatibile
Temperatura ambiente di esercizio -20 °C + 55 °C

SIGNIFICATO DEI SIMBOLI UTILIZZATI

 1 Simboli: note e avvertenze sulle istruzioni

F ATTENZIONE RISCHIO DI FOLGORAZIONE - L’operazione o la fase descritta deve essere eseguita 
nel rispetto delle istruzioni fornite e delle norme di sicurezza.

L AVVERTENZA - Dettagli e specifiche da rispettare al fine di assicurare il corretto funziona-
mento del sistema.

RICICLAGGIO e SMALTIMENTO - I materiali di costruzione, le batterie e i componenti 
elettronici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Devono essere consegnati ai 
centri autorizzati di smaltimento e riciclaggio.

 FIGURA  Es: 1 -3  rimanda a Figura 1 -particolare 3.

 LED spento

 LED acceso

 Lampeggio breve (spento per 0,1 s ogni secondo)

TECHNISCHE GEGEVENS
Voedingsspanning 5 V "

Max. stroomverbruik 50 mA
Installatie met plug-in op compatibele kaart
Bedrijfstemperatuur -20 °C + 55 °C

BETEKENIS VAN DE GEBRUIKTE SYMBOLEN

 3 Symbolen: opmerkingen en waarschuwingen betreffende de instructies

F OPGELET ELEKTROCUTIEGEVAAR - De beschreven handeling of fase moet worden verricht 
volgens de verstrekte aanwijzingen en de veiligheidsnormen.

L WAARSCHUWING - Details en voorschriften die moeten worden nageleefd om de correcte 
werking van het systeem te waarborgen.

RECYCLING en VERWIJDERING - De constructiematerialen, de accu’s en de elektronische 
componenten mogen niet bij het huisvuil worden gestopt. Ze moeten voor de recycling 
worden ingeleverd bij erkende afvalverwerkingsbedrijven.

 AFBEELDING  Bijv.: 1 -3  verwijst naar Afbeelding 1 -detail 3.

 LED uit

 LED aan

 Kort knipperen (0,1 s uit per seconde)
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3. LAYOUT SCHEDA

2. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

 2 COMPONENTI
Componente Funzione
J1, J2, J3 Connettore Simply Connect 
J5 Morsettiera seriale RS485
DL1 LED Stato comunicazione
DL2 LED Presenza alimentazione

Istruzioni

4. LAY-OUT KAART

3. INHOUD VAN DE VERPAKKING

 4 ONDERDELEN
Onderdeel Functie
J1, J2, J3 Connector Simply Connect 
J5 RS485 seriële klemmenstrook
DL1 LED communicatiestatus
DL2 LED aanwezigheid voeding

Aanwijzingen
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3

4. INSTALLAZIONE
4.1 COLLEGAMENTI

F SVOLGERE LE OPERAZIONI IN ASSENZA DI ALIMENTAZIONE ELETTRICA. Fornire l’alimentazione solo 
dopo aver completato l'installazione.

MORSETTIERA J5 - SERIALE RS485
Collegare i segnali A, B, GND ai rispettivi morsetti sulla scheda XMULTICOM e sugli altri moduli XRS485 (se 
presenti).
Se sono presenti più schede Smart, il collegamento deve essere eseguito in cascata.

LLa lunghezza massima totale dei cavi è di 50 m.

O
N1

2
3

4

O
N1

2

A B G
N
D

A B G
N
D

A B G
N
D

XRS485XMULTICOM XRS485

Scheda 
Smart

1

Scheda 
Smart

2

4.2 LED
Led DL1 (Verde)
Attività della porta seriale

 Nessuna comunicazione

 Attività in corso

Led DL2 (Verde) 
Presenza tensione di alimentazione

 Alimentazione assente

 Alimentazione presente

5. INSTALLATIE
5.1 AANSLUITINGEN

F DE HANDELINGEN MOETEN ZONDER ELEKTRISCHE VOEDING WORDEN UITGEVOERD. Plaats de instal-
latie pas onder stroom als deze is afgerond.Schakel de stroom pas in als de installatie voltooid is.

KLEMMENSTROOK J5 - SERIËLE RS485
Sluit de signalen A, B, GND aan op de respectievelijke klemmen op de XMULTICOM-kaart en op de andere 
XRS485-modules (indien aanwezig).
Als er meerdere Smart-kaarten zijn, moet de aansluiting trapsgewijs worden uitgevoerd.

LDe totale maximale lengte van de kabel is 50 m.

O
N1

2
3

4

O
N1

2

A B G
N
D

A B G
N
D

A B G
N
D

XRS485XMULTICOM XRS485

5.2 LED
LED DL1 (groen)
Seriële poortactiviteit

 Geen communicatie

 Activiteit in uitvoering

LED DL2 (groen) 
Aanwezigheid van voedingsspanning

 Voeding afwezig

 Voeding aanwezig

Smart-
kaart

1

Smart-
kaart

2
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 FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale
Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
Tel. +39 051 61724 - Fax +39 051 09 57 820
www.faac.it - www.faacgroup.com


